Pompy zatapialneGM
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potencjalne ryzyko nagtujace wskutek niedostatecznego lubdrtego przestrzegania przepiséw odrogeh st do
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NIEBEZPIECZE NSTWO!

Zwrd¢ uwag: na to,ze nieprzestrzeganie prze-
pisbw mae pocagma¢ za soh ryzyko szoku

elektrycznego.

Zwr6¢ uwag; na to,ze nieprzestrzeganie
przepisdw mge pocagnaé za soh ryzyko

szkod wobec ludzi i spea.

Zwrd¢ uwag: na to,ze nieprzestrzeganie
przepisOw me skutkowd uszkodzeniem

pompy lub usdzenia.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

&,

/
Kg. 2~

Fal

Vin

A APh.

HE\’CEIDT connect |

_._--—-'F[‘F_FF'—F

N DIMATRICOLA
SERIALNUMEER
= W D MATRI CLLATION
SERIENNUMMER

PESD-WEKGHT-POIDS-GEWICHT

CORRENTEN OMINALE
RATEDCURRENT
COURANTHOMINAL
HENNSTROM

N"DIFASEN"OFPHASES
=N DEPHASES-S TUFEMANT AHL

CAPACITACONDENSATORE
CAPACITORRATING

CAPACITE COMDENSATELR
KAPAZITATDE SKONDENSATORS

| . FREQUENZAFREQUENCY
FREQUENCE-FRECQUENZ

PREVALENZA NOMINALE AL MAX.
RENDIMENTO

RAT EDHEADATPEAKEFFICIENCY
“‘\“-H.HLFTELFR DE REFOULBJENT
NOMINALEALNRENDEMENTMAX.

—~Oper.dutyS 1[5 20m|IP 68|Ins.cl, \y
L, o 1 Fi

L

FATTORE DI SERVIZIO

OFER. DUTY

FACTEUR DE FONCTIONNEMENT
BETRIEBSFAKTOR

INSTALACJA ZE STOP A

SPRZEGLA

WELOCITA DI ROTAZIONE
ROTATION SPEED RPM
VITESSE DE ROTATION

NENHDRHZAHL

CLASSE IS0OLAMENTOD
INSULATION CLASS
CLASSE ISOLATION

ISDLIERKLASSE

NENNFORDERHOHE BE  MAX.

LEISTUNG
PREVALENZATOTALE
JOTALHEAD

HAUTEURDEREF. TOTALE
GESAMTRORDERHOHE

4

<TCHOION

A

N
| %‘ 5

ALLARKE
AL ARM

LTWELLO MAX
HAX, LEVEL

MARCIA
ACTIWATION

e

ARREETO
=T

=]

7




OPIS:

1) Zawor zasuwowy

2) Zawor zasuwowy

3) Przewdd podawania

4) Rura lejowa

5) Studzienkaciekowa

6) Stopa spregta

7) Pompa zatapialna

8) Regulator poziomu (wytznk)

INSTALACJA ZE STOP A SPRZEGLA

M2 FORL &G

Opis DN 50 | DN 65 | DN80 DN100 | DN150 | DN200 | DN300
mm mm mm mm mm mm mm

B Odlegta¢ migdzy otworami 110 200 250 250 300 400 500
stopy sprzgta strony
poprzecznej
C Odlegta¢ migdzy otworami 100 120 160 1600 200 250 500
stopy sprzgta strony przednio-
koncowej 86 85 85 85 85 85 120
D Odlegtaé¢ podpor rur 35 102 102 102 102 102 125
E Odlegta¢ miedzy rurami
lejowymi 52 64 64 64 64 64 100
F Odlegta¢ miedzy otworami 60 80 80 80 80 110 110
podpor 10 16 16 16 16 20 20
L Diugas¢ otworu min. 8 8 8 8 8 8 12
O Srednica otworu
G Srednica otworu podpory

DIAGRAM POLACZEN ELEKTRYCZNYCH — UKLAD POACZEN GWIAZDA — TROJKAT
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SCHEMAT PODt ACZENIA ELEKTRYCZNEGO-POt. ACZENIE BEZPO SREDNIE

= OCHRONA CIEPLNA

= CZUJNIK

CAND A 1D COMDUTTORI DELLELET TROPOMPA - 10 LEAD El ECTRIC PUME CABLE
CABLE DE L'ELECTROPOMPE, & 10 CONDUCTEURS - 10 LEITER-KABEL DER MO TORE UMEE
X(7)-Y(8)-2(9) =PRZEWODY GEOWNE
U4} - V(5)- W(B) =PRZEWODY GLOWNE
)
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Da collegars &l morsatio dal rivelators
acqua sobo sa I"elsttropompa & fornita
dellapposio quadro di controdko.

To be conneciad fo e walerproba
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speciiccantrojpansal.
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CAVOA1D CONDUTTORI DELLELETTROPOMEPBA - 10 LEAD El ECTRIC PUMF CABLE
CABLE DE LELECTROPOMPE, A 10 CONDUCTEURS - 10 LEITER-KABEL DER MOTORPUMPE

gabafar wind.

5

h. 5
X(7)-U(4) =PRZEWODY GLOWNE
Y({8)-V(5) =PRZEWODY GLOWNE
Z(9)-W(E) =PRZEWODY GLOWNE
Ti1)-T1(2) = OCHRONA CIEPLNA
S(3) = CZUJINIK

SCHEMAT PODL ACZENIA ELEKTRYCZNEGO-POt. ACZENIE BEZPO SREDNIE
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CAVO AT COMDUTTORI DELLELETTROPOMPA - 7 LEAD EL ECTRIC FUME CABLE
CABLE DE LELECTROPOMPE, & 7 CONDUCTEURS - 7 LEITER-KABEL DER MOTORFPUMPE

U(4) - V(5) - W(6) = PRZEWODY GLOWNE
T(1)-T1(2) = OCHRONA CIEPLNA

S(3) = CZUJNIK

SCHEMAT PODL ACZENIA ELEKTRYCZNEGO — JEDNOFAZOWEGO



CONDENSATORE - CAPACITOR
CONDENSATEUR - KONDENSATOR

T o

fig. 3 i
Abb. 3

CAJO A4 CONDUTTORI DELLELETTROPOMPA, - 4 LEAD FI FECTRIC FUMFP CABLE
CABLE DE LELECTROPOMPE, A 4 CONDUCTEURS - 4 LEITER-KABEL

W = PRZEWODY GLOWNE: KOLOR CZARNY

V = KONDENSATOR + PRZEWODY GLOWNE: KOLOR NIEBIESKI
U = KONDENSATOR: KOLOR BRZOWY

O = UZIEMIENIE

DIAGRAM POL ACZEN ELEKTRYCZNYCH




fig. 2
Abb. 2
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CAVO A4 CONDUTTORI DELLELETTROPOMPA - 4 LEAD El ECTRIC PUMP CABLE
CABLE DE LELECTROPOMPE, A 4 CONDUCTEURS -4 LEITER-KABEL

W = PRZEWODY GLOWNE: KOLOR CZARNY
V = PRZEWODY GLOWNE: KOLOR NIEBIESKI
U= PRZEWODY GLOWNE: KOLOR BRZOWY
O = UZIEMIENIE

DZWIGANIE :

OSTRZEZENIE Uzywaj specjalnejruby z uchem do podnoszenia na gtowicy pompy dnpezenia nie
' rozpakowanego ugglzenia.
(]

NIEBEZPIECZE NSTWO Nie wywaj kabla elektrycznego do pod-
RYZYKO SZOKU ELEKTRYCZNEGO noszenia pompy.
LIMITY PRACY
'. OSTRZEZENIE Maksymalna temperatura pompowanego ph@°C
]

Gestas¢ pompowanego ptynu nie me przekracza
1200 Kg/nr.



Rozmiar ciat statych, obecnych w pompowanym phmémaze przekracza
wolnego przeptywu przez wirnik.

MINIMALNY POZIOM PLYNU: Pompa mae pracowa ciagle na petnym
obcizeniu tak diugo apoziom ptynu nie spadnie paej punktusredniego
ostony twornika.

GLEBOKOSC ZANURZENIA: maximum 20 m.

NIEBEZPIECZE NSTWO Pompy elektryczne nie madpy¢ uzywane do wysok&i ponizej najnizszego
punktu na krzywej charakterystycznej pakag w katalogu. Msze wysokéci powoduj
przetadowanie silnika.

| L

Nie wolno wywat pomp elektrycznych wirodowiskach, w ktérych istnieje ryzyko eksplozjipl dla pompowanych lub
tatwopalnych ptynéw.

HALAS
Nie daje st zastosowd, odkad pompa pracuje zanurzona w studni.

ZASTOSOWANIA:

Te serie pomp zatapialnych zostaty zaprojektowanpainpowania wody odpadowej w instalacjach przeowsgth i
cywilnych, pompowania btota i lekkicitiekdw rolniczych.

Sq dostpne w nasipujacych wersjach:

Z urzgdzeniem obngajacym: Zespot pompy elektrycznejdzy st automatycznie ze stapsprzgla, ktora jest wyposana
w dwie rury lejowe asystuage przy obnianiu wewntrz wykopu.

Z podpierajaca stom: sprzgito dla elastycznej tuby, uchwyt i podpieicg stopa.

INSTALACJA
Zasady bezpieczéstwa
Aby unikma¢ ryzyka wypadkéw podczas instalacji lub konserwpojinpy, powinny b§ przestrzegane nagtujace zasady:

f NIEBEZPIECZE NSTWO

- Nigdy nie pracuj sam. 2ywaj zabezpieczagego pasa i liny a tak maski gazowej, §# to konieczne. Nie przeocz ryzyka
utonkcia.
- Upewnij sk, ze dosgpna jest wystarczaga ilos¢ tlenu ize obecneastoksyczne opary.
- Przed spawaniem lutzywaniem sprztu elektrycznego, upewnijgize nie ma ryzyka eksploziji.
- Nie przeocz niebezpiearstw dla swojego zdrowia; przestrzegaj zwyczajowgasad higieny.
- Badz ostrazny ze wzgédu na ryzyko wynikajce z wadliwego funkcjonowania instalacji elektryegn
- Upewnij sk, ze sprzt dzwigowy jest w dobrym stanie.
- Zainstaluj odpowiednibariee wokoto miejsca pracy
- Upewnij sk, ze istnieje szybkie i fatwe wégie do otwartego powietrza
- Uzywaj hetmu, gogli ochronnych i ochronnego obuwia
- Wszyscy ludzie pracggy w stacjach pompowania wodgiekowej powinni zosta zaszczepieni przeciwko wszelkim
chorobom, ktére magsic tam wytworzy.
- Nigdy nie wkiadaj swoich palcéw wewinz otworu ssania, gdymog zost& uszkodzone wskutek kontaktu z wirnikiem.
Pamgtaj, ze pompa mee sk zatrzyma i automatycznie ponownie uruchamw nastpstwie ochrony cieplnej lub zdalnie
sterowanych uegdzen kontrolnych; tylko wydcznik zasilania mocy ni@ wyeliminowa to ryzyko.
Ta pompa zostata zaprojektowana dgtku z ptynami, ktére magby¢ niebezpieczne dla Twojego zdrowia. Aby unikn
uszkodzenia oczu lub skory, pgstj zgodnie z nagpujacymi srodkami ostranosci, podczas pracy z ponyp
- Zawsze wywaj gogli ochronnych i gumowyclkkawiczek.
- Przemyj pomp starannie gaica wody oczyszczajc maszyn przed jej serwisowaniem.
- Przemyj réne komponenty czystwoda po uprzednim ich rozmontowaniu.
- Owin $rube komory olejowej kawatkiem materiatu kiedykolwielkasz zamiarg odkreci¢, aby uniknaé rozpylania na
Twoja skor lub oczy w przypadku wzrostusoienia w pompie spowodowanego infiltracja pompovegamngtynu.
W przypadku kontaktu z toksycznymi chemikaliamisgpuj nastpujaco:
Oczy:
- Przemyj je natychmiast bigca woda przez 15 minut, utrzymag powieki szeroko otwarte. Skontaktuj i
okulista.
Skora:



- Zdejmij z siebie skang odziez, umyj skoe mydtem i woa; jesli to konieczne, skontaktujesi lekarzem.
PRZESTRZEGAJ WSZELKICH POZOSTALYCH ZASAD BHP | LOKAYCH ZASAD | REGULACIJI.

Sprzet dzwigowy

Odpowiedni sprat dzwigowy jest potrzebny do podnoszenia pompy i opesaia jej do wetrza studni, jéli to mozliwe,
bez wycia podnénika. Minimalna odlegt¢ migdzy hakiem do podnoszenia a putapem/stropem musdsiéy0,8 m aby
umazliwi ¢ wydobycie pompy ze studni. Sgtzlzwigowy o zbyt daych rozmiarach miee uszkodzi pomg, gdyby ulegt
zakleszczeniu podczas podnoszenia. Upewsigsisprzt uzywany do podnoszenia jest poprawnie zabezpieczony.

NIEBEZPIECZE NSTWO UWAGA! Trzymaj sk z dala od zawieszonego
,a_"i‘_x tadunku.

SCHEMAT PODt ACZENIA ELEKTRYCZNEGO - JEDNOFAZOWEGO

CAD A3 CONDUTTORI DELLUELETTROPOMPA - 3 LEAD EI ECTRIC PLIMP CABLE
CABLE DE LELECTROPOMPE, A 3 CONDUCTEURS -3 LEITER-KABEL

U= PRZEWODY GLOWNE: KOLOR BRZOWY
V = PRZEWODY GLOWNE: KOLOR NIEBIESKI
O = UZIEMIENIE

POLACZENIE ELEKTRYCZNE
Caly system elektryczny musi dyainstalowany przez wykwalifikowany personel. Bizeegaj lokalnych zasad i regulaciji.

NIEBEZPIECZE NSTWO Jeili kabel musi by zmieniony, ze wzghlow bezpieczéstwa,
A RYZYKO SZOKU konduktor uziemienia@tto-zielony) musi by o okoto 50 mm
ELEKTRYCZNEGO diaszy niz konduktory fazy. W przypadku, kiedy kabel przez

przypadek s oderwie, zacisk uziemienia musidgstatnim, ktéry sirozlaczy.
Sprzt kontrolny i sterujcy nie mae byt zainstalowany wewatrz wykopu studni.
Pamktaj, ze pocatkowy wkiad padu dla bezpgredniego uruchomienia me by do 6 razy wgkszy od nominalnej
absorpcji; dlatego upewnijesize bezpieczniki lub automatyczne wytniki map adekwatne ustawienia.



OSTRZEZENIE Jakiekolwiek splatanie kabla zasilania musi bBipsolutnie wodoodporne.
! Upeyvn_ij Sk, ze p_rzewody_gk’)wne naggia i cz;s_totli_vvoéc’ korequnduj z tymi nomina_lnymi d_Ia pompy.
Napiccie zasilania musi sizgadzé z wymaganiami pokazanymi na tabliczce znamionowéjleranci 10%.
Zawsze sprawdzaj absorbowany przez popmpd.
Upewnij sk, ze ustawienie przekaika temperatury nie przekracza wyznaczonej viarto

SILNIK ELEKTRYCZNY
Silnik jest zaprojektowany dlasgtej lub przerywanej pracy, z maksymalnietpastoma startami na godziw
regularnych odgpach.
Motor jest zaprogramowany dla pracy z maksymal@terberéwnowag napkcia medzy fazami (zgodnie z normami CEI
EN 60034-1).

KIERUNEK OBROTOW
Kierunek obrotéw musi zosiastarannie sprawdzony, kiedy pompyusuchamiane.
Kierunek obrotéw jest poprawny kiedy, przy uruchami, zauwaysz odskoki przeciwne do ruchu wskazowek zegara
patrzc na pomp od strony diawika kabla.
Troj-fazowe: jdli kierunek obrotéw jest zly, musisz odwréditorys z 2 lub 3 kabla faz na tabliczce zaciskowej skkzyn
elektrycznej.

OSTRZEZENIE Jeli kierunek obrotéw jest nieprawidtowy, to podawagio pompy jest
! nieadekwatne i me skutkowa uszkodzeniem uszlzenia.
NIEBEZPIECZE NSTWO NIE UZYWAJ KABLA ELEKTRYCZNEGO
& RYZYKO SZOKU DO PODNOSZENIA POMPY.
ELEKTRYCZNEGO

Dbaj o kabel zasilania; wymiego natychmiast, @ jest uszkodzony.

' OSTRZEZENIE UWAGA! Koniec kabla nie mze by¢ zanurzony. Zaciski kabla muszacby
& bezpiecznie wzmocnione powugj maksymalnego poziomu ptynu, aby zapobiec pecietsactrza silnika przez
pomp poprzez kabel.

PANEL ELEKTRYCZNY*

NIEBEZPIECZE NSTWO NIE PODLACZAJ POMPY BEZPOSRED-

& RYZYKO SZOKU NIO PRZEZ PRZEWODY GLOWNE
ELEKTRYCZNEGO CZOPU; POLACZ KABEL ELEKTRYCZNY DO SKRZYNKI
KONTROLNEJ Z OCHRON A CIEPLNA.

Te serie pomp zatapialnych musza& lsyposaone w elektryczny panel kontroli. Panel musi zégi@projektowany, aby
zapewné zarbwno manualna i automatyczna graowinien by wyposaony przynajmniej w obwod kontroli niskiego
napkcia, AUTOMATYCZNY REGULATOR POZIOMU | OBWOD REGULAGI, obwdd dla wykrywania wszelkich
anomalii w funkcjonowaniu.

Kompletny panel kontrolny nmi@ by zahczony nazadanie.

*nie daje s¢ zastosowado pomp elektrycznych wypasanych w czop.

AUTOMATYCZNA KONTROLA

Automatyczna kontrola pompy jest uzyskiwana przeewody gtéwne dwédch automatycznych regulatoréwigroa,

ktore wywaja jedno-kontaktowego wytznika (tylko ,on” lub ,off").

Sq instalowane wewatrz pompy, przymocowane do wspornika, ktéry jeshaeowany do kraedzi pokrywy studni.
Automatyczny system alternatywny musichwprowadzony w przypadku, gdy giej niz jedna pompa jest instalowana w
jednej studni.

Poziomy interwencji sustawiane poprzez poluzowanie zaciskdéw na wspommi&cujcym i poprzez podniesienie lub
opuszczenie kabla zasilania. Regulator aktywagajiggomusi by umieszczony na #6zym poziomie i rura dostarczania
ptynu. Regulator odcinagy musi by umiejscowiony tak, aby chranpomp: przed zasysaniem powietrza.

System alarmowy (btyskanie lub syrena)zeaty¢ polaczony poprzez przewody gtéwne innego regulatora€snczenie w
przyblizeniu 10 cm ponad poziom aktywacji pompy).

' OSTRZEZENIE Rdéznica w poziomie midzy tym przy aktywacji pompy a tym przy jej
. wytaczeniu musi pozwaiina minimum 15 vdczer na godzig.




Aby zapewnt poprawn, prag;, regulatory musgswobodnie ptywé byt umieszczone z dala édian lub innych
przeszkod; nie megwehodze w kontakt z dnem studni lub Byezpdrednio naciezce strumienia dostarczania ptynu.
Regulatory poziomu musgady¢ takze okresowo sprawdzane, aby wyeliminéweszelkie zbrylanie spowodowane
substancjami ttuszczowymi lub widknami, ktére magktoct normalna prag

AUTOMATYCZNE SPRZGLO Z DWIEMA OPADAJACYMI RURAMI LEJOWYMI

System sprzgiet automatycznych pozwala na szybkie i efektywraxesy inspekcji. Stopa sprta jest wzmocniona do
dna studzienki wraz z przewodem podawania; dwig lejowe hcza ja z zakotwiczajcym wspornikiem zabezpieczonym
do kravedzi pokrywy studni. Pompa jest okhana wzdta rur lejowych a osiagnie doktadn pozycg sprzgta;
uszczelnienie d&mzie szczelne dgki wadze pompy. Ta operacja peozosté powtdrzona wiele razy, utatwig
sprawdzanie i inspekgjpompa jest po prostu wydobywana ze studzienleptarcuch (nawet jdi system jest zatopiony),
sprawdzana lub reperowana i ponownie montowana.

MONTA Z

1) Zabezpiecz goérny wspornik rury lejowej 8fmdka wewrtrznejsciany poniej pokrywy studzienki, na stronie, na
ktorej musi by zainstalowana rura podawania. Przy pomocy szmpidkau upewnij s, ze rury lejowe s
pionowe.

2) Umies¢ stop sprzgta na dnie studzienki w taki sposéb, aby pozybjagajca, na ktorej rura lejowa b edzie
zamontowana, byta pionowa i in-line z gérnym wsjikiem. Oznacz utwierdzage otwory na ryglach
rozprezania, usu stog i wywier¢ 4 otwory, wst do nich rygle i koniec stopy. Undierury lejowe w specjalnum
zbiegajcym rzutowaniu na stopie i wyznacz ichakows dtugasc.

3) Dla studni g¢bokich na wecej niz 6 m, wsporniki pérednie sa niezfgine dla spajania rur lejowych.

4) Umies¢ rury lejowe pomidzy zbiegajcym rzutowaniem stopy i tym od gérnego wspornikangawvnie upewnij
sig, czy rura jest perfekcyjnie pionowa.

5) Zamocuj stope spegta uwzywajac okragtych podktadek i nakiek; wsu gorny wspornik wewdtrz rur lejowych
upewniajc sk, ze nie mazadnych pionowych luk i umocuj go.

6) Podhcz przewdd podawania do stopy sgia wywajac ptaskiej uszczelkidrub.

7) Aby opuci¢c pom wewntrz studzienki, zabezpieczileuch do specjalnego odlewruby oczkowej na gtowicy
urzadzenia.

8) Zamontuj kotnierz spegta na gérnym wsporniku i optipomp: wewnatrz studni, pozwalag sk jej slizga¢ po
rurach lejowych. Kiedy dotknie dna, pompa automatye pohczy sk ze stop sprzgta.

9) Zabezpiecz tacuch i kable elektryczne do gérnego wspornika, zgojdkable elektryczne wewtrz specjalnych
oston miedzy studaii panelem kontrolnym. Upewnijesize kable nie $zaryglowane ani zacisste, aby zapobiec
zbednemu zuyciu lub uszkodzeniu.

INSPEKCJE
' NIEBEZPIECZE NSTWO OSTRZEZENIE! Nigdy nie wktadaj palcow wewatrz wlotu ssania,
L gdyz moze to spowodowauszczerbek na zdrowiu wskutek kontaktu z wirnikiem

Pamktaj, ze pompa mee sk zatrzyma i automatycznie ponownie uruchanw nasgpstwie ochrony cieplnej lub zdalnie
sterowanych urgdzei kontrolnych; tylko przerwanie zasilania mocyiaavyeliminowd to ryzyko. Okresowe
sprawdzanie i prewencyjna konserwacja zapewtiagpieczniejsgprag na dhizszy okres czasu. Pompa must by
kontrolowana po 2000 godzinach pracy lub przynagjnmiz na rok i, w przypadku pracy w warunkachzegélnie
stresugcych, kontrole musgby¢ czestsze. Przy tych okazjach paaij o sprawdzeniu oleju.

W normalnych warunkach pracy pompa powinna pegkgia przez wykwalifikowanego mechanika co 3 lata.

ZMIANA OLEJU
Komora olejowa zostaje napetniona fabryczniélj g slady wody lub lekkie emulsje, olej musibymieniony. Pompa

musi zostac wyjeta ze studzienki. Czop oleju zrjejdig na stronie komory olejowej; sugerujemy wykongwe czynnéci
w warsztacie.

' NIEBEZPIECZE NSTWO OSTRZEZENIE! J&li ma miejsce infiltracja

. poprzez uszczelnienie, komora olejowazmby¢ pod cénieniem. Aby unika¢ wytryskoéw, otoczrube zbiornika
oleju kawatkiem materiatu, kiedy juzujesz. Poluzuj czop komory olejowej i pozwdlkcavicie wyptymé
olejowi, nastepnie napetnij ponownie uzywaprzepisanej iléci lubrykantu; przymocuj czop, paetdjac, ze miedziana
podktadka musi zawsze byvymieniona. Jdi zauwazysz,ze olej s¢ emulguje lubze s ewidentne znaki wody, sprawd
dolne uszczelnienie mechaniczne; wyfmjie jesli to konieczne lub skontaktujesz autoryzowanym dealerem.

OCZYSZCZANIE



Jeli poma jest uywana tylko okazjonalnie, powinna dgpczyszczana po kdym uzyciu poprzez przeptukanie czysta
woda, aby usun¢ depozyty i zbrylenia. Polecamy okresowo sprawdamdycf automatycznych wytznikdw poziomu,
szczegolnie w statych instalacjach. Poprzez aktjpyarzehcznika wybierakowego (pozycja manualna) zbiornk lu
wykop studzienki s opr&niane. J&i na wylczniku ptywakowym znajdujsie jakiekolwiek zanieczyszczone osady, musz
zostac usugrtie. Po oczyszczeniu, studzienka powinné jszemyta czygtwoda. Zalecane jest kilka cykli wezen i

wytaczen, z przedcznikiem wybierakowym w pozycji automatycznej.

SPRAWDZANIE

JESLI POMPA PRACUJE ALE PODAWANIE JEST NIEADEKWATNE,FRAWDZ, CO NASTEPUJE:
- Kierunek obrotéw pompy. Zobacz ,Kierunek obrotéw”.
- Upewnij sk, ze zawory g otwarte i nienaruszone.
- Upewnij sk, ze rury wirnik i filtr nie s zastongte.
- Wirnik powinien s¢ swobodnie obraca
- Upewnij sk, ze wymagana przez wdzenie wysoké& sig nie zmienita.
- Sprawd, czy nie ma wyciekow z rur
- Upewnij sk, ze wirnik nie jest zayty.

OS:I'RZEZENIE NIE PROBUJ NIEPRZERWANIE PROBOWA C URUCHAMIA € POMPY
JESLI OCHRONA CIEPLNA URZ ADZENIA ZAPADA SI E.




